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Die Sonn' hat sich mit ihrem Glanz
gewendet

Die Sonn' hat sich mit ihrem Glanz gewendet
Und, was sie soll, auf diesen Tag vollendet;
Die dunkle Nacht dringt allenthalben zu,
Bringt Menschen, Vieh und alle Welt zur Ruh'.

Texte : Joshua Stegmann (1630)

Meélodie : Anononyme (Leipzig, 1592), basée sur une melodie de Guillaume Franc
(1542)

Musique de Johann Sebastian Bach (1685 - 1750)

pour cheeur mixte SATB

Choral Nr. 232 du recueil de J.P. Kirnberger & C.P.E. Bach.

La nuit est venue

Le soleil s’est couché avec éclat

Et a accompli ce qu'il devait faire en ce jour ;

La nuit sombre se répand partout,

Apportant le repos aux hommes, aux animaux et au monde entier.



